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Transport Order R r—v 7,7 4

[ il —> A A G
Mittente N° partita IVA Data / Date [ ’ .

Sender VAT-ID-No.
1B8-0CT—-2019

ROPBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1 ”
D-99817 EISENACH

Note

Indirizzo del luogo di carico (di ritico) Ordine di trasporto
Collection address Order code
ERF-EE-1124397 ,
Condiziont di rasportoelivery tems | Indirizzo tepminale
Terminal address
franca dom. franca fabbrica
]éestiinatario \N',; ]a[;tlﬁa A lrdee domidle I:lexw;rks EHEUF" REIGHT GMBH
-1D-No. to nato
v > [ ol et RFURT
[Jésire [Jésimns | BEI DEN FROSCH-CKERN 7
taespaid B L~-92098 ERFURT
MAGNA FT S.F.A., PLANT MODUGND Cfhepe Cliemes) Tels+43 361 49 30 40
L Fax:+49 3&1 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 WMODUGBND EXW
Assicurazione complementare Rumero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce o4 s
Delivery address D yes o
Riferiment] del cliente
Yaluta Valore da assicurara | Customer’s reference
Comency Value for insurance
Mol TWE—TMd~-E 74541
Terminal di arrivo Numero telefonlico
Destinaticn terminal Contact tel,
BARI + 33 / 80 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggle | Descrizione delta merce Tariffa doganale Peso forda in kg Yalore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
FARTS 633, 0
3| PLE | PARTS
Peso tassabile in kﬂ Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable welghtin kg | Total gross weight i ko
Oin. X an x anx an= 3 B‘&Fﬁ" LM Q. 00 QE0. O 633 0
Richieste particalari / Spedal consignments
Istruzioni particolari J Special Instructions Allegati / Enclosures
Prrm™ls nmnes o o P
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT MWtk o, 3 |4 Timbra & fifma de} mittente
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages bave to be nutid'u m;, sg:ﬁcﬁﬁ?er {POD Stamp and slgnatere of se‘n&er
upon delivery of the consignment, Damages not visiblé &fte ﬁ;l ndtifiedic - 70026 Mo u B
Data/ Date Data / Date wiiting to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delvery. :Duligno (BA)

Orario /Time Orario / Time 2 2 OTT 2019

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Firma dellautista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello > .
Consignee's signature Consignee’s name in block letters Rf{"l‘.’!ito ;] I}
e
‘!’:"'-Ea S:‘! qu /f , -"' sy
e g AT o
7




